9 Garantia

9.1 Condiciones de la garantia

La garantia de GARDENA cubre el funcionamiento de
este producto durante un periodo de 2 afios a partir de
la fecha de compra. La garantia cubre defectos graves
en los materiales o defectos de fabrica. Dentro del
periodo de validez de la garantia, sustituiremos o
repararemos el producto sin ningun cargo siempre que
se cumplan las siguientes condiciones:

. El producto y la estacion de carga solo deben ser
utilizados de acuerdo con las instrucciones
incluidas en este manual de usuario. Esta garantia
del fabricante no afecta a los derechos de garantia
contra el distribuidor/minorista.

. Los usuarios finales o terceros no autorizados no
deben intentar reparar el producto.

Ejemplos de defectos no incluidos en la garantia:

. Dafios causados por filtraciones de agua debido al
uso de un equipo de limpieza a alta presion o por
la inmersién del producto en agua, por ejemplo, en
caso de formacion de charcos tras una lluvia
intensa.

. Darios provocados por relampagos.

. Dafios provocados por un almacenamiento o
manejo incorrectos de la bateria.

. Darfios provocados por utilizar una bateria que no
sea original de GARDENA.

. Dafios causados por no utilizar las piezas de
repuesto y accesorios originales de GARDENA,
como cuchillas y material de instalacion.

. Darios en el cable de lazo.

. Dafios causados por el cambio o0 manipulacion no
autorizada del producto o de su fuente de
alimentacion.

Las cuchillas y las ruedas se consideran elementos
desechables y no estan cubiertas por la garantia.

Si tiene algun problema con el producto de GARDENA,
pdéngase en contacto con el servicio de GARDENA para
obtener mas instrucciones. Tenga a mano la factura y el
numero de serie del producto cuando se ponga en
contacto con el servicio de GARDENA.
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10 Aplicable al mercado de EE. UU./CA

10.1 Declaracion de conformidad del que se puede determinar encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
Proveedor interferencia mediante una o mas de las siguientes
Emisor: Husqvarna AB, Drottninggatan 2, S-561 82 medidas:
Huskvarna, Sweden www.husqvarnagroup.com. . Reoriente o mueva la antena receptora.
Responsable: Husqvarna Professional Products, Inc. *  Aumente la distancia de separacion entre el
9335 Harris Corners Parkway Suite 500 Charlotte, NC equipo y el rece'ptor. o
28269 United states U.S. Contact Information: Michael ° Cpnecte el equipo a una toma de un circuito
Campbell, Sr Director Quality, test compliance, diferente de aquel al que se encuentra conectado
Telephone: +1 704 597 5000. el receptor.
. Consulte al distribuidor o a un técnico experto en
10.2 Requisitos de cumplimiento radio/TV para obtener ayuda.
ZASHQ-BLE-1J (El médulo Bluetooth®).
(EFI,(r:né')'g)qu Blluet?;)th® estd si(tiu?dg en Iaspllaca H'\é” Q ADVERTENCIA: cancery dafios
en la parte superior del chasis. Solo puede . A
acceder a él un técnico de servicio GARDENA. reproductivos: www.PB5\Warnings.ca.gov

ADVERTENCIA: Para cumplir con
los requisitos de exposicion a

radiofrecuencias, mantenga una distancia
de al menos 20 cm/7 pulg. de cualquier
parte del producto.

Nota: Los cambios o modificaciones realizados en
este equipo no expresamente aprobados por Husqvarna
pueden anular la autorizacion de la FCC para utilizar
este equipo.

Nota: Este dispositivo cumple con la parte 15 de las
normas FCC y con los estandares RSS exentos de
licencia de industria en Canada. El funcionamiento esta
sujeto a las siguientes dos condiciones: este dispositivo
no causara una interferencia dafiina, y este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluida
una interferencia que pueda causar un funcionamiento
no deseado.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha
determinado que cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la parte
15 de las normas FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacién
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones de
radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacién en
particular. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales para la recepcion de radio o televisién, lo

48 - Aplicable al mercado de EE. UU./CA 1585 - 002 - 08.12.2020




	Contenido
	Introducción
	Introducción
	Asistencia
	Descripción del producto
	Técnica de corte
	Búsqueda de la estación de carga
	GARDENA Bluetooth® App


	Descripción del producto
	Símbolos que aparecen en el producto
	Símbolos de la batería
	Instrucciones generales del manual
	Teclado
	Indicador LED de estado en el teclado

	Seguridad
	Información de seguridad
	IMPORTANTE. LEA ESTE DOCUMENTO DETENIDAMENTE ANTES DE USAR EL PRODUCTO. GUÁRDELO COMO FUTURA REFERENCIA

	Definiciones de seguridad
	Instrucciones de seguridad para el funcionamiento
	Uso
	Seguridad de la batería
	Cómo elevar y mover el producto
	Mantenimiento
	En caso de tormenta eléctrica


	Instalación
	Introducción sobre la instalación
	Componentes principales para la instalación
	Preparativos generales
	Antes de instalar los cables
	Determinar el lugar donde se colocará la estación de carga
	Determinar el lugar donde se colocará la fuente de alimentación
	Determinar el lugar donde se colocará el cable delimitador
	Colocar el cable de vuelta en una pendiente
	Pasillos
	Habilitar una isla
	Crear una zona secundaria

	Determinar el lugar donde se colocará el cable guía
	Ejemplos de zona de trabajo

	Instalación del producto
	Herramientas de instalación
	Instalar la estación de carga
	Instalación del cable delimitador
	Instalar el cable guía

	Colocación del cable con estacas
	Enterrar el cable delimitador o el cable guía
	Extender el cable delimitador o el cable guía
	Después de instalar el producto
	Comprobación visual de la estación de carga

	Configuración del producto
	Descarga y emparejamiento con la GARDENA Bluetooth® App
	Ajustes de programación
	Haga una estimación del tiempo de funcionamiento necesario.

	Cobertura de césped y CorridorCut
	Función Pasar del cable
	Punto de inicio
	SensorControl
	Evitar colisiones con la caseta
	Modo ECO
	Sensor de escarcha
	Nueva señal de lazo
	código PIN
	Introducción del código PIN de fábrica

	Restablecer ajustes de usuario


	Funcionamiento
	Botón ON/OFF
	Luz indicadora

	Arranque del producto
	Modos de funcionamiento
	Área principal
	Configuración del producto para que funcione en el área principal
	Configuración del producto para que funcione en el área principal y creación de un programa diario

	Área secundaria
	Configuración del producto para que funcione en el área secundaria

	Aparcar
	Aparcar el producto

	Aparcar/Program.
	Aparcar el producto y empezar de nuevo con el siguiente programa

	Ignorar programa
	Anulación del programa

	Corte localizado

	Parada del producto
	Apagado del producto
	Carga de la batería
	Ajuste de la altura de corte
	Para ajustar la altura de corte


	Mantenimiento
	Introducción - Mantenimiento
	Limpie el producto
	Chasis y disco de corte
	Ruedas
	La carcasa del producto
	Estación de carga

	Sustitución de las cuchillas
	Sustitución de las cuchillas

	Actualización de firmware
	Actualización del firmware

	Actualización de la GARDENA Bluetooth® App
	Batería
	Sustitución o extracción de la batería

	Mantenimiento en invierno

	Resolución de problemas
	Introducción - Resolución de problemas
	Mensajes de error
	Mensajes de información y advertencia
	Luz indicadora de la estación de carga
	Síntomas
	Ubicación de roturas en el cable de lazo

	Transporte, almacenamiento y eliminación
	Transporte
	Almacenamiento
	Eliminación

	Datos técnicos
	Datos técnicos
	Marcas comerciales registradas

	Garantía
	Condiciones de la garantía

	Aplicable al mercado de EE. UU./CA
	Declaración de conformidad del proveedor
	Requisitos de cumplimiento




